
Powder Funnel with 16 Nozzles and 4" drop tube extension

Sixteen quick-change, caliber specific nozzles, 17-45 caliber, to minimize
powder spillage. Also, includes large funnel and extension tube. Packaged in a
plastic case with marked cavities.

Attributes

Name: Powder Funnel with 16 Nozzles and 4" drop tube extension
Manufacturer: Frankford Arsenal
Product no.: EU1000348
Mfr. No.: 832516
Color: Grey
Delivery weight: 0.023kg
UPC: 661120445067
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Sicherheitshinweise für den Frankford Arsenal
Pulvertrichter mit 16 Düsen und 4"
Verlängerungsrohr
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Frankford Arsenal Pulvertrichters mit 16 Düsen und einem 4"
Verlängerungsrohr. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen beim sicheren und effektiven Umgang mit
Pulvern zu helfen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie
das Produkt sicher verwenden und potenzielle Risiken vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen befolgen, um Verletzungen oder Schäden zu
vermeiden.
Verwenden Sie den Pulvertrichter nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung
Verwenden Sie den Pulvertrichter nur mit geeigneten Pulvern, die für die Verwendung mit Ihrem Kaliber
zugelassen sind (1745 Kaliber).
Achten Sie darauf, dass der Trichter und die Düsen sauber und frei von Rückständen sind, bevor Sie sie
verwenden.
Tragen Sie bei der Verwendung des Pulvertrichters geeignete Schutzausrüstung, wie z. B. Schutzbrille
und Handschuhe.
Vermeiden Sie es, den Pulvertrichter in der Nähe von offenen Flammen oder anderen Zündquellen zu
verwenden.
Arbeiten Sie in einem gut belüfteten Bereich, um die Ansammlung von schädlichen Dämpfen zu
vermeiden.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist.
Überprüfen Sie alle Teile des Pulvertrichters auf Beschädigungen.

Installation:2.

Wählen Sie die passende Düse für Ihr Kaliber aus.
Befestigen Sie die Düse am Trichter, indem Sie sie in die vorgesehene Halterung stecken und
sicherstellen, dass sie fest sitzt.
Wenn Sie das Verlängerungsrohr verwenden möchten, verbinden Sie es mit dem Trichter, indem
Sie es in die Öffnung am Trichter einsetzen.

Verwendung:3.

Füllen Sie den Trichter mit dem gewünschten Pulver.
Halten Sie den Trichter über den Behälter, in den Sie das Pulver füllen möchten.



Lassen Sie das Pulver langsam in den Behälter fließen, während Sie den Trichter stabil halten.
Achten Sie darauf, dass kein Pulver verschüttet wird und reinigen Sie eventuelle Verschüttungen
sofort.

Nach der Verwendung:4.

Reinigen Sie den Trichter und die Düsen gründlich, um Rückstände zu entfernen.
Lagern Sie den Pulvertrichter und die Düsen in dem mitgelieferten Kunststoffgehäuse, um sie vor
Beschädigungen zu schützen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Achten Sie darauf, dass alle Teile des Produkts sicher entsorgt werden, um Umweltschäden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Vielen Dank, dass Sie sich für den Frankford Arsenal Pulvertrichter entschieden haben. Wir wünschen Ihnen eine
sichere und erfolgreiche Nutzung!



Frankford Arsenal Powder Funnel Safety
Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Frankford Arsenal Powder Funnel with 16 Nozzles and 4" Drop Tube Extension. This
product is designed to assist in the safe and efficient transfer of powder during reloading. Please read these
safety instructions carefully to ensure safe use and compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines
Always handle the powder funnel and its components with care.
Ensure that the work area is clean and free from any flammable materials.
Use the product only for its intended purpose as specified in this guide.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the funnel and nozzles for any signs of wear or damage before use.
In case of any product malfunction or damage, discontinue use immediately and report the issue.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the correct nozzle is used for the caliber being loaded to minimize powder spillage.
Avoid overfilling the funnel to prevent accidental spills.
Do not use the powder funnel near open flames or heat sources.
Wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling powders.
Do not attempt to modify or alter the funnel or its components.
Ensure proper ventilation in the area where the funnel is being used.

Instructions for Installation and Usage

Selecting the Nozzle:1.

Choose the appropriate caliberspecific nozzle from the 16 available options.
To attach the nozzle, simply push it onto the funnel until it clicks into place.

Using the Funnel:2.

Position the funnel securely over the reloading case.
Pour the powder slowly into the funnel, ensuring that it does not overflow.
If using the extension tube, attach it to the funnel before pouring to provide additional reach.

Cleaning and Maintenance:3.

After use, clean the funnel and nozzles with a soft brush or cloth to remove any residual powder.
Store the funnel and nozzles in the provided plastic case to keep them organized and protected.

Disposal Instructions
Dispose of any unused powder according to local regulations for hazardous materials.
The funnel and its components should be disposed of in accordance with local waste management
regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of the Frankford Arsenal Powder Funnel, please refer to the
product packaging or visit the manufacturer's website for additional resources and support.

Thank you for following these safety guidelines. Your safety is our priority.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Embudo
de Pólvora Frankford Arsenal
Introducción
Gracias por elegir el Embudo de Pólvora Frankford Arsenal con 16 Boquillas y Extensión de Tubo de 4". Este
producto está diseñado para facilitar la recarga de municiones al minimizar el derrame de pólvora. Para
garantizar un uso seguro y eficaz, por favor, sigue estas instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el embudo y sus componentes fuera del alcance de los niños.
Utiliza el embudo solo para su propósito previsto.
Inspecciona el embudo y las boquillas antes de cada uso para detectar daños.
No utilices el embudo si está dañado o si alguna de las boquillas no encaja correctamente.
Almacena el embudo en un lugar seco y seguro para evitar daños.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso de Boquillas:

Utiliza solo las boquillas adecuadas para el calibre de pólvora que estés utilizando.
Cambia las boquillas con cuidado para evitar lesiones.

Manipulación de Pólvora:

Evita el contacto directo con la pólvora y asegúrate de trabajar en un área bien ventilada.
Mantén la pólvora alejada de fuentes de ignición y de materiales inflamables.

Limpieza:

Limpia el embudo y las boquillas después de cada uso para evitar la acumulación de residuos de
pólvora.
Utiliza un paño seco y suave para la limpieza.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de tener todas las boquillas y el tubo de extensión disponibles.
Coloca el embudo en una superficie plana y estable.

Instalación de la Boquilla:2.

Selecciona la boquilla adecuada para el calibre que vas a utilizar.
Inserta la boquilla en el embudo hasta que encaje de forma segura.

Uso del Embudo:3.

Coloca el embudo sobre el cartucho o el contenedor de pólvora.
Vierte la pólvora lentamente para evitar derrames.
Si utilizas el tubo de extensión, asegúrate de que esté bien conectado al embudo.



Finalización:4.

Una vez que hayas terminado, retira la boquilla y el embudo.
Limpia cualquier derrame de pólvora inmediatamente.

Instrucciones de Eliminación
Si el embudo o sus componentes están dañados y ya no se pueden utilizar, deséchalos de acuerdo con
las normativas locales sobre residuos peligrosos.
No arrojes la pólvora en el desagüe o en la basura común. Consulta las regulaciones locales para su
eliminación segura.

Información de Contacto para Más Soporte
Para obtener más información sobre la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro, consulta el
sitio web de la autoridad de seguridad local o el sistema de alerta rápida de la UE.

Recuerda que es tu responsabilidad seguir estas instrucciones y mantener un entorno seguro al utilizar el
Embudo de Pólvora Frankford Arsenal. Gracias por tu atención a la seguridad y disfruta de tu experiencia de
recarga.



Instructions de sécurité pour l'entonnoir à poudre
Frankford Arsenal
Introduction
Merci d'avoir choisi l'entonnoir à poudre Frankford Arsenal avec 16 buses et un tube d'extension de 4 pouces.
Ce produit est conçu pour aider à un transfert sûr et efficace de la poudre lors du rechargement. Veuillez lire
attentivement ces instructions de sécurité pour garantir une utilisation sécurisée et se conformer au Règlement
Général sur la Sécurité des Produits de l'UE (GPSR).

Directives de sécurité générales
Manipule toujours l'entonnoir à poudre et ses composants avec soin.
Assuretoi que la zone de travail est propre et exempte de matériaux inflammables.
Utilise le produit uniquement pour l'usage prévu tel que spécifié dans ce guide.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulièrement l'entonnoir et les buses pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
En cas de dysfonctionnement ou de dommage du produit, cesse immédiatement l'utilisation et signale le
problème.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Assuretoi que la bonne buse est utilisée pour le calibre chargé afin de minimiser les pertes de poudre.
Évite de trop remplir l'entonnoir pour prévenir les déversements accidentels.
Ne pas utiliser l'entonnoir à poudre près de flammes nues ou de sources de chaleur.
Porte l'équipement de protection approprié, y compris des lunettes de sécurité et des gants, lors de la
manipulation de poudres.
Ne tente pas de modifier ou d'altérer l'entonnoir ou ses composants.
Assure une bonne ventilation dans la zone où l'entonnoir est utilisé.

Instructions d'installation et d'utilisation

Sélection de la buse :1.

Choisis la buse spécifique au calibre approprié parmi les 16 options disponibles.
Pour attacher la buse, poussela simplement sur l'entonnoir jusqu'à ce qu'elle s'enclenche en place.

Utilisation de l'entonnoir :2.

Positionne l'entonnoir de manière sécurisée audessus de la douille de rechargement.
Verse la poudre lentement dans l'entonnoir, en veillant à ce qu'elle ne déborde pas.
Si tu utilises le tube d'extension, attachele à l'entonnoir avant de verser pour fournir une portée
supplémentaire.

Nettoyage et entretien :3.

Après utilisation, nettoie l'entonnoir et les buses avec une brosse douce ou un chiffon pour enlever
tout résidu de poudre.
Range l'entonnoir et les buses dans le boîtier en plastique fourni pour les garder organisés et
protégés.



Instructions d'élimination
Élimine toute poudre non utilisée conformément aux réglementations locales sur les matériaux
dangereux.
L'entonnoir et ses composants doivent être éliminés conformément aux réglementations locales de
gestion des déchets.
Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation de l'entonnoir à poudre Frankford Arsenal,
consulte l'emballage du produit ou visite le site web du fabricant pour des ressources et un soutien
supplémentaires.

Merci de suivre ces directives de sécurité. Ta sécurité est notre priorité.



Istruzioni di Sicurezza per il Funnel per Polvere
Frankford Arsenal
Introduzione
Grazie per aver scelto il Funnel per Polvere Frankford Arsenal con 16 Ugelli e Tubo di Estensione da 4". Questo
prodotto è progettato per assistere nel trasferimento sicuro ed efficiente della polvere durante il ricaricamento.
Si prega di leggere attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformità con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre il funnel e i suoi componenti con cura.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di materiali infiammabili.
Utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto come specificato in questa guida.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare regolarmente il funnel e gli ugelli per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
In caso di malfunzionamento o danno del prodotto, interrompere immediatamente l'uso e segnalare il
problema.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi di utilizzare l'ugello corretto per il calibro che si sta caricando per ridurre al minimo la
fuoriuscita di polvere.
Evitare di riempire eccessivamente il funnel per prevenire versamenti accidentali.
Non utilizzare il funnel per polvere vicino a fiamme libere o fonti di calore.
Indossare l'adeguata attrezzatura di sicurezza, inclusi occhiali protettivi e guanti, quando si maneggiano
polveri.
Non tentare di modificare o alterare il funnel o i suoi componenti.
Assicurarsi di avere una ventilazione adeguata nell'area in cui si utilizza il funnel.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Selezione dell'Ugello:1.

Scegliere l'ugello specifico per il calibro tra le 16 opzioni disponibili.
Per attaccare l'ugello, spingerlo semplicemente sul funnel fino a quando non scatta in posizione.

Utilizzo del Funnel:2.

Posizionare il funnel in modo sicuro sopra il contenitore di ricarica.
Versare lentamente la polvere nel funnel, assicurandosi che non trabocchi.
Se si utilizza il tubo di estensione, attaccarlo al funnel prima di versare per fornire una maggiore
portata.

Pulizia e Manutenzione:3.

Dopo l'uso, pulire il funnel e gli ugelli con una spazzola morbida o un panno per rimuovere
eventuali residui di polvere.
Conservare il funnel e gli ugelli nella custodia di plastica fornita per tenerli organizzati e protetti.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali polveri inutilizzate secondo le normative locali per i materiali pericolosi.
Il funnel e i suoi componenti devono essere smaltiti in conformità con le normative locali sulla gestione
dei rifiuti.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti l'uso del Funnel per Polvere Frankford Arsenal, si prega di
fare riferimento all'imballaggio del prodotto o visitare il sito web del produttore per ulteriori risorse e supporto.

Grazie per aver seguito queste linee guida di sicurezza. La vostra sicurezza è la nostra priorità.



Frankford Arsenal Pulvertrakt Safety Instructions
Introduksjon
Takk for at du valgte Frankford Arsenal Pulvertrakt med 16 dyser og 4" forlengelsestube. Dette produktet er
designet for å hjelpe til med trygg og effektiv overføring av pulver under omlasting. Vennligst les disse
sikkerhetsinstruksjonene nøye for å sikre trygg bruk og overholdelse av EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Håndter alltid pulvertrakt og dens komponenter med forsiktighet.
Sørg for at arbeidsområdet er rent og fritt for brennbare materialer.
Bruk produktet kun til sitt tiltenkte formål som spesifisert i denne guiden.
Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sårbare individer.
Inspiser regelmessig trakt og dyser for tegn på slitasje eller skade før bruk.
Ved eventuelle feil eller skader på produktet, slutt å bruke det umiddelbart og rapporter problemet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at riktig dyse brukes for kaliberen som lastes for å minimere pulver søl.
Unngå å overfylle trakt for å forhindre utilsiktede søl.
Ikke bruk pulvertrakt nær åpne flammer eller varmekilder.
Bruk passende verneutstyr, inkludert vernebriller og hansker, når du håndterer pulver.
Forsøk ikke å modifisere eller endre trakt eller dens komponenter.
Sørg for tilstrekkelig ventilasjon i området der trakt brukes.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Valg av dyse:1.

Velg den passende kaliberspesifikke dysen fra de 16 tilgjengelige alternativene.
For å feste dysen, skyv den enkelt på trakt til den klikker på plass.

Bruk av trakt:2.

Plasser trakt sikkert over omlastingskassen.
Hell pulveret sakte i trakt, og sørg for at det ikke renner over.
Hvis du bruker forlengelsestuben, fest den til trakt før du heller for å gi ekstra rekkevidde.

Rengjøring og vedlikehold:3.

Etter bruk, rengjør trakt og dyser med en myk børste eller klut for å fjerne eventuelt gjenværende
pulver.
Oppbevar trakt og dyser i den medfølgende plastkassen for å holde dem organisert og beskyttet.

Avfallsinstruksjoner
Bli kvitt eventuelt ubrukt pulver i samsvar med lokale forskrifter for farlig avfall.
Trakt og dens komponenter skal kastes i samsvar med lokale avfallshåndteringsforskrifter.
Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående bruken av Frankford Arsenal Pulvertrakt, vennligst se
produktemballasjen eller besøk produsentens nettsted for ytterligere ressurser og støtte.

Takk for at du følger disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet er vår prioritet.



Instrukcja bezpieczeństwa dla lejka do prochu
Frankford Arsenal z 16 dyszami i przedłużającą
rurką 4"
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup lejka do prochu Frankford Arsenal. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o
bezpieczeństwie i wygodzie użytkowania. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa oraz zaleceniami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas używania tego produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z
odpowiednim punktem kontaktowym.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Upewnij się, że wszystkie dysze są prawidłowo zamocowane przed użyciem.
Nie używaj lejka, jeśli zauważysz jakiekolwiek pęknięcia lub uszkodzenia.
Zachowaj ostrożność podczas napełniania, aby uniknąć wylania proszku.
Nie kieruj lejka w stronę twarzy ani innych osób podczas używania.
Używaj rękawic ochronnych, jeśli to konieczne, aby zminimalizować kontakt z proszkiem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do użycia:1.

Sprawdź, czy wszystkie dysze są dostępne i w dobrym stanie.
Wybierz odpowiednią dyszę do kalibru, który zamierzasz używać.

Montaż:2.

Włóż wybraną dyszę do lejka, upewniając się, że jest dobrze zamocowana.
Jeśli używasz rurki przedłużającej, zamocuj ją na końcu lejka.

Napełnianie:3.

Umieść lejek nad pojemnikiem, do którego chcesz napełnić proszek.
Powoli wlej proszek do lejka, unikając wylania.

Zakończenie użytkowania:4.

Po zakończeniu napełniania, usuń lejek i dyszę.
Oczyść lejek z resztek proszku, aby zapewnić jego długotrwałe użytkowanie.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów plastikowych.
Nie wyrzucaj produktu do ognia, ponieważ może to spowodować niebezpieczne opary.



Jeśli produkt jest uszkodzony, skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym.

Zalecamy regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczących bezpieczeństwa produktu na platformie Safety Gate
Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji i za korzystanie z lejka do prochu Frankford Arsenal. Twoje
bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze!



Frankford Arsenal Ruutisuppilo Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa Frankford Arsenal Ruutisuppilon käyttöohjeisiin. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja
tehokas tapa siirtää ruutia eri kaliipereille. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita, käyttöohjeita ja tietoa
tuotteen turvallisesta käytöstä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Tuotteen käyttö on sallittua vain aikuisille, jotka tuntevat ruudin käsittelyn turvallisuusvaatimukset.
Varmista, että tuote on aina käytössä valvotussa ympäristössä.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita heti viranomaisille, jos huomaat tuotteen olevan vaarallinen tai vaurioituneen.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Käytössä
Käytä aina suojakäsineitä ja suojalaseja ruutia käsitellessäsi.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin ilmastoitu.
Älä koskaan käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai alkoholin vaikutuksen alaisena.
Varmista, että kaikki liitännät ja suuttimet ovat tiukasti paikoillaan ennen käyttöä.
Älä yritä muuttaa tai muokata tuotteen osia.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus1.

Poista tuote pakkauksestaan ja tarkista, että kaikki osat ovat mukana.
Liitä tarvittava suutin haluamaasi kaliiperiin.
Kiinnitä 4" jatkotubus suppiloon, jos tarvitset lisäpituutta.

Käyttö2.

Aseta suppilo vakaalle pinnalle.
Kaada ruuti varovasti suppiloon, varmistaen, että se ei valu yli.
Käytä suuttimia vaihtaaksesi kaliiperiä nopeasti ja turvallisesti.
Kun olet valmis, puhdista kaikki osat huolellisesti ennen säilytystä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, erityisesti jos siinä on kemiallisia aineita.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet vaarallisten jätteiden hävittämisestä.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteen käytössä, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. He
voivat tarjota sinulle tarvittavat tiedot ja avun.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen tavoite tuotteen käytössä. Noudata kaikkia ohjeita huolellisesti ja käytä
tuotetta vastuullisesti.



Säkerhetsinstruktioner för Frankford Arsenal
Powder Funnel med 16 Munstycken och 4"
Förlängning
Introduktion
Tack för att du valt Frankford Arsenal Powder Funnel med 16 munstycken och 4" förlängning. Denna produkt är
utformad för att underlätta hanteringen av krut och minimera pulverspill. För att säkerställa säker användning
av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i en välventilerad miljö för att undvika inandning av damm eller partiklar.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och husdjur.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte produkten om den är skadad.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast munstycken som är avsedda för den aktuella kalibern (1745 kaliber).
Se till att tratten är ordentligt ansluten innan du börjar använda den.
Undvik att överfylla tratten för att minimera risken för spill.
Använd skyddsglasögon och handskar vid hantering av krut.
Rengör tratten och munstycken efter användning för att förhindra kontaminering.

Instruktioner för installation och användning

Montering av tratten:1.

Välj önskat munstycke baserat på kaliber.
Sätt fast munstycket på tratten tills det klickar på plats.
Om du använder förlängningstuben, anslut den till tratten.

Användning:2.

Placera tratten över behållaren där pulvret ska hällas.
Fyll tratten långsamt och jämnt med krut.
Låt pulvret flöda fritt genom munstycket i behållaren.
Efter användning, ta bort munstycket och rengör det noggrant.

Rengöring:3.

Använd en mjuk borste eller en trasa för att ta bort pulverrester.
Undvik att använda vatten eller lösningsmedel som kan skada produkten.

Avfallshantering
Kassera oanvända eller skadade delar enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn plastförpackningen där det är möjligt.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta din
återförsäljare eller besök tillverkarens webbplats för mer information.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
trychtýř na prach Frankford Arsenal
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili trychtýř na prach Frankford Arsenal s 16 tryskami a prodlužovací trubicí o délce 4
palce. Tento produkt je navržen tak, aby usnadnil a zefektivnil plnění prachu do nábojnic. Aby bylo zajištěno
bezpečné používání a maximální výkon, prosím, pečlivě si přečtěte tento návod a dodržujte všechny uvedené
pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zkontrolujte, zda je výrobek nepoškozený a kompletní před prvním použitím.
Používejte výrobek pouze v souladu s jeho určením.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku se vyvarujte jakýchkoli situací, které by mohly vést k rozlití prachu.
V případě jakýchkoli nehod nebo problémů s výrobkem okamžitě kontaktujte příslušné úřady.

Specifické bezpečnostní pokyny pro použití
Před použitím se ujistěte, že máte správnou trysku pro daný kalibr (1745 kalibr).
Při manipulaci s prachem dbejte na to, abyste se vyhnuli vdechnutí prachu.
Používejte ochranné brýle a rukavice, pokud je to nutné, aby se minimalizovalo riziko zranění.
Neprovádějte žádné úpravy výrobku, které by mohly ovlivnit jeho bezpečnost nebo funkčnost.
Při plnění prachu do nábojnic vždy používejte výrobek na stabilním a rovném povrchu.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava výrobku:1.

Otevřete plastové pouzdro a vyjměte trychtýř a trysky.
Zkontrolujte, zda jsou všechny trysky správně označeny a že odpovídají požadovanému kalibru.

Instalace trysky:2.

Vyberte trysku odpovídající vašemu kalibru.
Umístěte trysku do otvoru na trychtýři a pevně ji zajistěte.

Použití trychtýře:3.

Umístěte trychtýř na nábojnici.
Pomalu nalijte prach do trychtýře, aby se minimalizovalo rozlití.
Po naplnění odstraňte trychtýř a zkontrolujte, zda je nábojnice správně naplněna.

Použití prodlužovací trubice:4.

Připojte prodlužovací trubici k trychtýři, pokud potřebujete větší dosah.
Ujistěte se, že je trubice pevně připojena a že nedochází k únikům prachu.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte výrobek do domácího odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.



Zkontrolujte, zda je výrobek možné recyklovat, a využijte příslušné recyklační programy.

Kontakt pro další podporu
Pro veškeré dotazy týkající se bezpečnosti výrobku, jeho použití nebo případných problémů se obraťte na svého
prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo výrobku a další relevantní informace.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a užíváte si používání trychtýře na prach Frankford Arsenal!
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